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GESCHAFTSFUHRUNG

I.B.L. - Bulgaria EAD 8. November 2023
No 3, Verila St. floor 3 KS/dg

1463 Sofia

Bulgarien

Vertragshandler-Vertrag

Sehr geehrte Damen und Herren,

hiermit bestatigen wir, dass der Vertretungsvertrag zwischen unseren Unternehmen
aus dem Jahr 2013 unbefristet und derzeit in Kraft ist.

Mit freundlichen GriRen

Stahl-Armaturen PERSTA GmbH

3annyeHo Ha ocHoBaHwue 33J1[
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Korinna Schwittay

Emil-Siepmann-Stral’e 28, 59581 Warstein

Postfach 22 40, 59567 Warstein

Telefon: +49 2902-762212 Telefax: +49 2902-762217
www.siepmann.de www.persta.com
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VERTRAGSHANDLER-VERTRAG

1. Die Firma Stahl-Armaturen PERSTA GmbH
Belecke
Miilheimer StralRe 18
59581 Warstein

nachstehend PERSTA oder ,Hersteller” genannt

Ubertragt an I.B.L. Bulgarien GmbH,
vertreten durch |.B.L.Praha s.r.o.

Korrespondenzanschrift:

3 Verila Str., St.3

1463 Bulgarien

E-Mail office@iblbulgaria.com

nachstehend Veriragshandler genannt

fiir ihren Verkaufsbezirk BULGARIEN (nachfolgend "Vertragsgebiet" genannt), flr die Produkte, wie
sie in beiliegender, 3-sprachiger Lieferprogrammuibersicht (Ausgabe 6001.B.04,04) im Einzelnen be-
schrieben sind — nachstehend als ,Vertragsgegenstand" bezeichnet, sowie fiir Ersatz-, Verschleif3-,
Zubehdr- und Ersatzarmaturen fiir kerntechnische Anlagen (einschiiefilich des KKW Kozlodui und des
zu bauenden KKW Belene), das exklusive Recht zum Vertrieb.

2. Gebietsschutz, Direktvertrieb des Herstellers

(1) PERSTA wird wéahrend der Dauer des Vertrages im Vertragsgebiet keine andere Firma oder Per-
son mit dem Vertrieb der Vertragsprodukte beaufiragen. PERSTA darf jedoch mit eigenem Personal
nach vorheriger Riicksprache mit dem Vertragshéndler tétig werden und direkt an Vertragskunden
verkaufen. :

(2) PERSTA kann schlieBlich nach den bestehenden gesetzlichen Bestimmungen nicht verhindern,
dass ihre Erzeugnisse oder Teile hiervon von dritter Seite in das Vertragsgebiet eingefiihrt werden.
Fir solche Verk&ufe in das Vertragsgebiet stehen dem Vertragshéndler keinerlei Entschadigungssprii-
che zu.

3) PERSTA wird das Vertragsgebiet nicht ohne sachlich gerechtfertigten Grund &ndern. im Falle einer
derung ist PERSTA verpflichtet, eine Anklindigungsfrist von sechs Monaten nach Anhdrung des
Vertragshéndlers einzuhalten. Die Gebietsdnderung hat schriftlich zu erfolgen. Dem Vertragshéndler
verbleiben in diesem Fall beziiglich des Restgebiets sémtliche Rechte und Pflichten nach Malgabe
dieser Vereinbarung.

3. Produktdnderungen

(1) Es steht PERSTA frei, Vertragsprodukte unter Wahrung einer Ankiindigungsfrist von 6 Monaten
aus dem Angebot zu nehmen, wenn das Produkt nicht mehr oder nicht mehr zu wirtschaftlich vertret-
baren Bedingungen hergestellt wird.

(2) Uber den Vertrieb weiterer und/oder neuer Produkte von PERSTA durch den Vertragshandler ist [33q1yeno
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(3) Weiterentwickiungen urspringlicher Vertragsprodukte gelten nicht als neue Produkte im Sinne des
Abs. 2.

im Bedarfsfall eine schriftliche Zusatzvereinbarung zu treffen.

4. Rechtsstellung und aligemeine Pflichten des Vertragshéindlers

(1) Der Vertragshéndler kauft die Vertragsprodukte von PERSTA und verkauft sie im eigenen Namen
und auf eigene Rechnung. Er ist nicht berechtigt, fur PERSTA zu handeln oder fur diesen Verpfiich-

tungen einzugehen.

(2) Der Vertragshandler hat mit der Sorgfalt eines ordentlichen Kaufmanns die Interessen des Herstel-
lers wahrzunehmen. Er wird die Weisungen des Herstellers befolgen, sofern diese den zuléssigen
Rahmen des Weisungsrechts nicht Qberschreiten.

(3) Der Vertragshandler wird sich mit allen geeigneten Mitteln darum bem(hen, den Absatz der Ver-
tragsprodukte im Vertragsgebiet nachhaltig zu férdern. Dazu wird er eine ausreichende Anzahl ge-
schulter Verkaufer einsetzen sowie angemessene Geschaftsraume (inklusive Ausstellungsrdume und
Werkstétten) unterhalten.

(4) Es ist Sache des Vertragshandlers, die gehtrige Schulung seiner Mitarbeiter hinsichtlich der Ver-
tragsprodukte sicherzustellen. Solite hierfiir die Mitwirkung von PERSTA notwendig sein, wird der
Vertragshéndler PERSTA eine Schulungsliste vorlegen und mit PERSTA abstimmen. Die Kosten fur
Mitarbeiterschulungen tragt PERSTA. Die Lohn- / Gehalts- und Reisekosten der eigenen Mitarbeiter
tragt jeder Vertragspartner selbst.

5. Pflichten des Herstellers

(1) PERSTA wird nur solche Vertragsprodukte liefern, die den aligemein anerkannten Regeln der
Technik entsprechen.

(2) PERSTA hat dafir zu sorgen, dass den Vertragsprodukten eine Produktbeschreibung sowie etwa
erforderliche Sicherheitshinweise in deutscher Sprache beigefligt werden.

(3) PERSTA wird den Vertragshé&ndier bei seiner vertraglichen Tatigkeit unterstiitzen, insbesondere
durch Erteilung technischer Informationen und gegebenenfalls auch durch Entsendung technischer
Fachkrafte. PERSTA wird dem Vertragshandler unentgeltlich Kataloge, Prospekte, Preislisten, Zeich-
nungen und Werbegeschenke (berlassen, und zwar in angemessener Anzahl und soweit bei ihm
vorhanden. Diese Gegenstande verbleiben im Eigentum von PERSTA, soweit sie nicht bestimmungs-
gemaB an Kunden weitergegeben werden.

(4) PERSTA wird den Vertragshéndler tiber technische Ver&nderungen und Verbesserungen an den
Vertragsprodukten rechtzeitig unterrichten sowie den Vertragshandler umgehend in Kenntnis setzen,
wenn er Geschéfte voraussichtlich nur in erheblich geringerem Umfang abschlieen kann oder will,
als nach den Umstanden zu erwarten ist.

6. Preise + Kosten zwischen Hersteller und Vertragshiindler

(1) Preise flir Armaturen, Ersatzteile und Ersatzarmaturen sind in jedem Einzelfall bei PERSTA anzu-
fragen. PERSTA wird daraufhin entsprechende Angebote unterbreiten, die neben den Preisen auch
die detaillierten Konditionen enthalten.

(2) Im Ubrigen sind alle dem Vertragshandler entstshenden Kosten und Aufwendungen durch die in

diesem Vertrag (inklusive Anlagen) eingeraumten Rechte abgegoiten. Ausnahmen bediirfen jeweils
der schriftlichen Zustimmung der PERSTA.
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Soweit nicht far den Einzelfall eine Sonderregelung getroffen wird, gestaltet sich die Lieferung der
Vertragsprodukte und die entsprechende Haftung folgendermafRen: geméaB den jeweils glltigen Ver-
kaufs- und Lieferbedingungen der PERSTA. Die derzeit glitige Fassung der Verkaufs- und Liefe-
rungsbedingungen ( VLBEO02.Doc) ist diesem Vertrag als Anlage 2 beigeflgt.

7. Lieferung

8. Zahlungsbedingungen

(1) Zahlungen des Vertragshéndlers an PERSTA erfolgen innerhalb 14 Tagen nach Rechnungslegung
unter Abzug von 3 Prozent Skonto bzw. 30 Tage 2% Skonto nach Wareneingang und Rechnungsstel-
lung. Der Vertragshandler ist nicht berechtigt, eigenmachtige Abzlge von den Rechnungssummen der
PERSTA vorzunehmen

(2) Ab dem Falligkeitsdatum ist der Kaufpreis mit 8% QOber Basiszins% p.a. zu verzinsen. PERSTA
bleibt darber hinaus der Nachweis des Eintritts eines hoheren Verzugsschadens und dessen Gel-
tendmachung unbenommen.

9. Eigentumsvorbehalt

Die Kaufvertrdge zwischen PERSTA und dem Vertragshéndler werden unter Eigentumsvorbehalt
geschlossen. Das Eigentum an den Vertragsprodukten geht erst dann aber, wenn PERSTA den voll-
stéindigen Kaufpreis erhalten hat. Der Vertragshéndler verpflichtet sich, seine Kunden auf das Beste-
hen des Eigentumsvorbehaltes hinzuweisen.

10. Welterverkaufspreise des Vertragshindlers

Der Vertragshandler ist in seiner Preisgestaltung frei. Er wird seine Preise jedoch so festsetzen, dass
sie wettbewerbsféhig sind und sie mit den Vorgaben aus dem PERSTA-Kundenprofil abstimmen.

11. Waetthewerbsverbot

(1) Der Vertragshandler wird keine Waren herstellen oder vertreiben, die in Konkurrenz zu den Pro-
dukten stehen, die ihm mit diesem Vertrag anvertraut sind. Er wird Konkurrenzprodukte weder inner-
halb noch aulerhalb des Vertragsgebiets - weder direkt noch indirekt - vermarkten. Dies gilt auch fir
gebrauchte Gegensténde. Er wird Firmen, die in Konkurrenz zu PERSTA stehen, auch nicht in sonsti
ger Weise fdrdemn. Ausnahmen von den Bestimmungen dieses Absatzes sind nur mit vorheriger
schriftiicher Zustimmung de PERSTA moglich.

(2) Das in Abs. 1 enthaltene Wettbewerbsverbot giit zunéchst nur fir 10 Jahre. Die Parteien werden
sich rechizeitig darlber verstdndigen, ob es verldngert wird oder nicht. Wird es nicht verlangert, ver-
wandelt sich das Alleinvertriebsrecht des Vertragshéndlers in ein nicht-exklusives Vertriebsrecht.

12. Verkaufsbeschriinkungen auBerhalb des Vertragsgebietes

(1) Der Vertragshandler wird die Vertragsprodukte nur an Kunden im Vertragsgebiet aktiv verkaufen.
Er wird daher keine Werbung machen in Bezug auf Abnehmer, die nicht im Vertragsgebiet ansassig
sind. Er wird ferner keine Verkaufsstellen oder Auslieferungslager auRerhalb seines Vertragsgebietes
einrichten.

(2) Der Vertragshé&ndler wird Anfragen von Interessenten, die er nach Abs. 1 nicht selbst bearbeiten
darf, unverzaglich an PERSTA weiterleiten. Die Weiterleitung begrindet keinen Anspruch auf beson-
dere Vergltung.

(3) PERSTA ist bestrebt, bei der Bestellung seiner anderen Vertragshéndler/Handelsvertreter diesen
entsprechende Verkaufsbeschrankungen aufzuerlegen.
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(1) Der Vertragshéndler berichtet der PERSTA jeweils quartalsweise Ober seine Aktivitéten und die
der Konkurrenz sowie Uber die Entwicklung des Marktes im Vertragsgebiet. Er informiert PERSTA
Uber Kundenwiinsche und -kritik sowie {iber die wirtschaftlichen Perspektiven des ihm anvertrauten
Kundenkreises. Besondere Gelegenheiten zu Geschéften und sonstige Ereignisse, die moglicherwei-
se schnelle Reaktionen der PERSTA nahe legen, sind stets unverziiglich mitzuteilen.

13. Berichtspflichten

(2) In seinen Berichten nach Abs. 1 nennt der Vertragsh&ndler Name, Anschrift und Kaufgegenstand
der Kunden, an die er in dem betreffenden Zeitraum Vertragsprodukte geliefert hat.

(3) Im Oktober eines jeden Jahres wird der Vertragshandler dem Hersteller eine schriftliche Prognose
seiner voraussichtlichen Eink&ufe flr das kommende Jahr zukommen lassen. Diese Prognose wird er
im Laufe des darauf folgenden Jahres mindestens vierteljahrlich aktualisieren.

14. Unter-Héndler

(1)Ohne die vorherige schriftliche Zustimmung der PERSTA ist der Vertragshandler nicht berechtigt,in
dem Vertragsgebiet Filialen und/oder Niederlassungen zu errichten. Gleiches gilt fir den Einsatz von
Unter-Vertragshéndiern und Handelsvertretern. PERSTA darf seine Zustimmung jedoch nur aus sach-

lich gerechtfertigten Griinden versagen.

(2) Unter-Vertragshéndler und Handelsvertreter darfen im Falle der Zustimmung der PERSTA nur im
eigenen Namen und fur eigene Rechnung des Vertragshandiers eingesetzt werden. Der Vertrags-
h&ndler hat dafiir Sorge zu tragen, dass auch im Verhéltnis zwischen ihm und den Unter-
Vertragshandiemn und Handelsvertretern die Bedingungen dieses Vertragshéndlervertrages eingehal-
ten werden. Er haftet PERSTA gegenlber fiir deren Verhalten wie flr sein eigenes. Hinsichtlich der
Tatigkeit der vom Vertragshéndiler im Vertragsgebiet eingesetzten Unter-Vertragshéndler und Han-
delsvertreter gelten dieselben Berichtspflichten wie flir den Vertragshandler selbst.

15. Kundendienst

(1) Dem Vertragshéndler obliegt die Pflicht daftr zu sorgen, dass die zu den Vertragsprodukten geho-
rigen Instruktionen an den Endkunden gelangen und dass dieser in die Bedienung und Wartung ein-
gewiesen wird. Er informiert PERSTA unverziglich, wenn er erfahrt, dass sich beim Gebrauch der
Vertragsprodukte irgendwelche Gefahren ergeben.

(2) Der Vertragshandier wird anfallende Gewahrleistungsarbeiten schnell und zuverléssig ausfihren
und einen effizienten Kundendienst aufbauen. Der Vertragshéndier wird Rickmeldungen von Kunden
Gber die Qualitat und Ausstattung der Vertragsprodukte an PERSTA weiterleiten. Der Kundendienst
wird auch solchen im Vertragsgebiet ansassigen Kunden gewéhrt, die die Vertragsprodukte nicht tiber
den Veriragsh&ndler bezogen haben.

(3) Der Vertragshéndler darf fr die Durchfihrung von Gewéhrleistungsarbeiten nur solche Ersatzteile
a_i:dsetzen, die vom Hersteller erzeugt und/oder vertrieben werden oder von ihm empfohlen worden
sind.

(4) Die Abrechnung von Gewahrleistungsarbeiten durch den Vertragshandler erfolgt nach einer jahr-
lich zu erstellenden und zu versinbarenden Preisliste.
16. Werbung

(1) Der Vertragshandler ist verpflichtet, fir die Vertragsprodukte in dem Vertragsgebiet auf eigene
Kosten zu werben. Er wird seine Werbung im Interesse der Einheitlichkeit mit PERSTA abstimmen.

(2) Der Vertragshandler ist verpflichtet, PERSTA rechtzeitig Gber die beabsichtigte Beteiligung an
Messen und Ausstellungen zu informieren. Dem Vertragshandler ist es untersagt, sich an Messen und
Ausstellungen zu beteiligen, wenn PERSTA hierdurch von Messen und Ausstellungen, an denen

/
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(3) PERSTA wird den Vertragshéndler in allen Fragen der Werbung beraten. PERSTA wird den Ver-
tragshéndler bei seiner werbenden Tatigkeit durch die Uberlassung von Werbematerialien unterstit-
zen. Diese bleiben im Eigentum der PERSTA, soweit sie nicht bestimmungsgemaR an Kunden wei-

tergegeben werden.

PERSTA teilnehmen méchte, gemaR der Messeordnung ausgeschlossen wird.

(4) Der Vertragshandler wird Typ und Bauweise der Vertragsprodukte in keiner Weise verandern und
diese nur in dem von PERSTA gelieferten Originalzustand verkaufen. Alle Verkaufsstellen und Werk-
stétten des Vertragshandlers missen als Verkaufsstellen der PERSTA gekennzeichnet sein.

17. Warenzeichen und andere Zeichen des Herstellers

(1) For die Dauer des Vertrages ist der Vertragshandler berechtigt und verpflichtet, das Firmenem-
blem und die Warenzeichen der PERSTA zu verwenden. Die Verwendung darf ausschlieflich im In-
teresse der PERSTA zum Zwecke der Kennzeichnung der Vertragsprodukte erfolgen.

(2) Der Vertragshandler erklart, dass er ohne die Zustimmung der PERSTA wéhrend der Laufzeit die-
ses Vertrages in Bezug auf die Vertragsprodukte keine gleichen oder verwechselbaren ahnlichen Zei-
chen oder Namen anmelden wird.

(3) Der Vertragshandler wird durch entsprechende Kennzeichnung in seinem Briefkopf sowie auf von
ihm verwendeten Formularen und in der Werbung klarstellen, dass er die Vertragsprodukte als Ver-
tragshéndler vertreibt; hierzu kann PERSTA entsprechende Richtlinien erlassen. Auf Bitten der
PERSTA wird der Vertragshéndier alle ndtigen Schritte unternehmen und alle ndtigen Dokumente
unterzeichnen, die zu einer Registrierung der Schutzrechte im Vertragsgebiet erforderlich sind.

18. Informations- und Aufkldrungspflichten
(1) Beide Seiten geben einander die erforderlichen Informationen.

(2) Die Vertragsparteien werden sich jederzeit Gber ihnen bekannt gewordene Warenzeichenverlet-
zungen und wesentliche Verstole gegen wettbewerbsrechtliche Vorschriften informieren und bei der
Abwehr derartiger Rechtsverletzungen zusammenarbeiten.

19. Mitteilungen

(1) Samtliche nach diesem Vertrag von einer Partei gegeniber der anderen Partei vorzunehmende
Mitteilungen gelten, soweit nichts anderes bestimmt ist, mit dem Tag des Zuganges als abgegeben,
wenn sie per Post, E-mail oder Telefax geschickt werden.

(2) Die Parteien werden sich wechselseitig unverziglich ber etwaige Anderungen informieren, die
sich in Bezug auf inre Adressen oder Kommunikationseinrichtungen ergeben.

20. Geheimhaltung
(1) Die Parteien werden, auch nach Beendigung dieses Vertrages

(a) vertrauliche Informationen, die sie in diesem Vertragsverhaitnis erhalten haben, weder benutzen
noch anderen Personen zugénglich machen, sie werden daflir Sorge tragen, dass kein anderes Mit-
glied der Firma/des Unternehmens der anderen Partei und kein Geschaftsfohrer, Angestellter, leiten-
der Angesteliter, Berater oder Handeisvertreter der anderen Partei solche Informationen benutzt oder
sie anderen Personen zugénglich macht;

(b) alle vertretbaren Anstrengungen unternehmen, um die Benutzung oder Weitergabe solcher
Informationen durch Dritte zu verhindern, sofern nicht die andere Partei der Benutzung oder Weiter-
gabe zuvor schriftlich zugestimmt hat.

IBL-Bulgarien 201308.docx
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(a) der Bekanntgabe von vertraulichen Informationen an die andere Partei und der Bekanntgabe sol-
cher Informationen an Dritte auf schriftliche Anfrage der anderen Partei;

(2) Abs. 1 gilt nicht hinsichtlich

(b) der Bekanntgabe von vertraulichen Informationen, die bereits &ffentlich bekannt sind;

() der Nutzung oder Bekanntgabe von vertraulichen Informationen, soweit gesetzliche Vorschriften
deren Offenbarung zwingend vorschreiben.

21. H8here Gewalt

Keine der Vertragsparteien hat dafur einzustehen, dass sie infolge htherer Gewalt, insbesondere von
Arbeitskampfen, unverschuldeten Betriebssttrungen, Unruhen, behordlichen Mafinahmen und sonsti-
gen auBerhalb der Kontrolle der Vertragspartei liegenden Ereignissen an der ordnungsgeméfRen Ver-
tragserfiliung gehindert ist.

22. Vertragsdauer und Kiindigung

(1) Dieser Vertrag wird auf unbestimmte Zeit geschlossen; er tritt mit dem Tage der Unterzeichnung
durch beide Parteien in Kraft.

(2) Der Vertrag kann nur zum Schiuf eines Kalendermonats geklndigt werden. Die Kiindigungsfrist
betragt '

a) nach Ablauf von § Vertragsjahren: 3 Monate zum Schiul} eines Kalendervierteljahres,

(3) Der Vertrag kann im Falle eines wichtigen Grundes durch eingeschriebenen Brief mit sofortiger
Wirkung geklndigt werden. Als wichtiger Grund ist insbesondere anzusehen:

a) VerstoR gegen das Wettbewerbsverbot, unrichtige Angaben bei der Anbahnung des Vertrages,
Einstellung der T4tigkeit des Vertragshandlers fir mehrere Wochen, insolvenz des Vertragshénd-
lers.

(4) Die Kandigung bedarf der Schriftform. Wirksam wird sie grundsétzlich mit inrem Zugang beim
Empfénger. Wird die Kandigung mit eingeschriebenem Brief ibersandt, so wird sie spatestens eine
Woche nach ordnungsgemaRer Aufgabe des Kiindigungsschreibens bei der Post wirksam.

23. Folgen der Vertragsbeendigung

(1) Mit Zugang der ordentlichen Kindigung entfalit die Verpflichtung zur ausschlieBlichen Bindung
zwischen PERSTA und dem Vertragshéndler. Ferner hat PERSTA das Recht, nach der Kindigung
des Vertrages Bestellungen des Vertragsh#ndlers abzulehnen, nicht jedoch, wenn der Vertragshand-
ler wegen eines Verschuldens der PERSTA gekOndigt hat.

(2)Bei Beendigung des Vertrages hat der Vertragshéndier alle ihm Uberlassenen Dokumente sowie
das gesamte Werbematerial an PERSTA herauszugeben. Dem Vertragshéndler steht wegen behaup-
teter Gegenanspriche kein Zurlickbehaltungsrecht zu, soweit nicht derartige Gegenanspriiche rechts-
kraftig zuerkannt oder 2wischen den Veriragsparteien unstreitig sind.

(3) PERSTA verpflichtet sich auf Anforderung, den Vertragshandler im ausreichenden Umfang mit
Ersatzteilen zu den bisherigen Vertragskonditionen zu beliefern, damit dieser in die Lage versetzt
wird, den ihm gegenliber seinen Kunden obliegenden Gewéhrleistungsverpflichtungen sowie Kunden-
dienst- und Inspektionsarbeiten innerhalb der Gewéhrieistungsfrist in vollem Umfange nachzukom-
men, Dies gilt nicht, falls der Vertragshéandler eine fristiose Kiindigung zu vertreten hat.

(4) Hat PERSTA gekundigt, so nimmt PERSTA die beim Vertragshandler noch vorhandenen Bestan-
de an Vertragsprodukten zurick, wenn es sich um voll funktionsfahige und nicht gebrauchte Produkte
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handelt, deren Herstellungsdatum nicht langer als zwei Jahre zuriickliegt. Dies gilt nicht,

- falls der Vertragsh&ndler eine fristlose Kundigung zu vertreten hat;

- soweit die Produkte nicht mehr im Verkaufsprogramm der PERSTA sind und

- wenn der Vertragshandler es versdumt hat, die Lagerware nach Kindigung in zumutbarer
Weise zu verauflern.

PERSTA erstattet dem Vertragshandler fir Lagerarmaturen 90 %, fUr alle anderen Armaturen 60 %
des Einkaufspreises, max. jedoch 90 % des Einkaufspreises einer entsprechenden Lagerarmatur. Flr
Spezialarmaturen und Ersatzteile fur Spezialarmaturen besteht fir PERSTA keine Rucknahmever-
pflichtung.

24. Anwendbares Recht

Auf diesen Vertrag und auf alle sich aus diesem Vertrag ergebenden Streitigkeiten findet bulgarisches
Recht Anwendung.

25. Schiedsvereinbarung

(1) Samtliche nach diesem Vertrag entstehenden Rechtsstreitigkeiten werden durch ein Schiedsge-
richt bei der Bulgarischen Industrie-und Handelskammer gema8 ihrer Ordnung flr Verfahren basiert
auf Schiedsvereinbarungen, wenn es die Parteien nicht ausdriicklich anders vereinbaren, beigelegt.
(2) Das Schiedsgericht setzt sich aus drei Schiedsrichtern zusammen, die wie folgt benannt werden:

(a) jede Vertragspartei benennt einen Schiedsrichter, und die zwei benannten Schiedsrichter ernen-
nen einen dritten Schiedsrichter als ihren Vorsitzenden;

(b) wenn eine Vertragspartei nicht innerhalb von 30 Tagen nach der Mitteilung Uber die Benennung
eines Schiedsrichters durch die andere Vertragspartei einen Schiedsrichter benennt, wird der zweite

Schiedsrichter auf Verlangen der anderen Vertragspartei von dem Présidenten der Bulgarischen Indu-
strie- und Handelskammer benannt;

(3) Im Falle eines Pflichtvers&umnisses einer Vertragspartei hat das Schiedsgericht das Recht, das
Verfahren fortzufithren und einen Schiedsspruch zu fallen.

(4) For das Schiedsgerichtsverfahren ist deutsches bulgarisches Recht anwendbar.

26. SchluBabstimmungen

(1) Dieser Vertrag stellt die gesamte Vereinbarung zwischen den Parteien dar. Nebenabreden, Ande-
rungen und Ergé&nzungen dieses Vertrages (einschliefilich dieser Klausel) bedlrfen zu ihrer Rechts-
wirksamkeit der Schriftform.

(2) Alle zwischen den Vertragsparieien vor dem Abschiuf} dieses Vertrages getroffenen Vereinbarun-
gen sind durch den Abschiul dieses Vertrages iberholt.

(3) Rechte und Pflichten aus diesem Vertrag sind nicht ibertragbar, ausgenommen die Abtretung von
Kaufpreis-Anspriichen an Banken der PERSTA.

(4)Die Aufrechnung ist nur bei rechtskréftig festgesteliten und anerkannten Forderungen zulgssig.

(5) Samtliche Anspriiche aus oder im Zusammenhang mit diesem Vertrag verjahren in zwei Jahren
nach ihrer Falligkeit. Bei Gewéhrleistungs- oder Garantieanspriichen bleibt es bei den daftr gesetzlich

vorgesehenen Fristen,

(6) Beide Seiten werden den Inhalt dieses Vertrages (inklusive der Anlagen) vertraulich behandein.

(7) Dem Vertrag sind folgende Anlagen beigefugt: 3anien OIH 3
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Die Vertragsparteien bestétigen durch ihre Unterschrift, jeweils ein von beiden Vertragsbeteiligten
unterzeichnetes Exemplar dieses Vertrages erhalten zu haben,

- Anlage 1 = Lieferprogramm 6001.1.4.12
- Anlage 2 = Verkaufs- und Lieferbedingungen VLBE02.Doc

27. Salvatorische Klausel

Sollte eine Bestimmung dieses Vertrages ungiltig oder nicht durchsetzbar sein oder werden, so blei-
ben die Gbrigen Bestimmungen dieses Vertrages hiervon unberithrt. Die Parteien vereinbaren, die
ungllitige oder nicht durchsetzbare Bestimmung durch eine giiitige und durchsetzbare Bestimmung zu
ersetzen, welche wirtschaftlich der Zielsetzung der Parteien am nachsten kammt. Das Gleiche gilt im
Falle einer Licke.

59581 Warstein, den /jﬁf/] 1483 Sofia, den sz 10. 2&/3

3annyeHo Ha ocHOBaHue

3annyeHo Ha ocHoBaHue 33J1[]
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HD&BG}I OT HEMCKH E€3HK

JIOr OBOP
THPTOBCKH ITOCPETHUK

1. ®upmara Stahl-Armaturen PERSTA GmbH/1llan apmarypen
ITEPCTA I'mM6X/cromana-apmarypn ITTMPCTA QO[]
benexe
Mronxatimepmpace Ne 18
59581 Bapinaiin

Hapwm4ano no-gony ,,JIEPCTA” unu ,npoussoguten”

npenoctaBs Ha ~ UBJI BBJIITAPUS EAJ]

npencrasiagsado ot IBL Praha s.r.o/
UBJI Ilpara — orpaHA9eHa OTTOBOPHOCT

yi. ,.Bepuma” Ne 3, erax 3
1463 brirapus
u-maiin: office@iblbulgaria.com

HapH4aHo I10-1011y ,,TEPrOBCKH MOCPETHUK

U3KIIOYUTENIHOTO IIPaBO 3a IUIaCMEHT B CBOS palioOH HAa HU3KIIOYHUTEIHO
pasnpocTtpanenue BBJIIAPUSI (mmo-mnony HapuuaH ,,palioH Ha M3KIFOYUTETTHO
pasnpocTpaHeHne”), Ha TPOIYKTHUTE, OMUCAHH MOOTAENHO B IPHIOXKEHUS, 3 —
e3udeH, Nperiief Ha mporpamara 3a goctaBku (usganue 6001-B-04.04) - mo-
IOy 03Ha9aBaHM KaTo ,ipeaMeT Ha JloroBopa”, KakTo ¥ apMaTypH — Pe3epBHH,
3a M3HOCBaHE, 33 KOMIUIEKTOBaHE Ha MIPUHAAICIKHOCTH 32 ATOMHO - TeXHHYECKH
uncranauu (Bxmouutenno u 3a AEIL ,Koznony#” u AELL ,benene”, xosrto
TIPEZICTOH Jia CE CTPOH).

2. 3amuTa Ha palioHa, JHPEKTeH MJIACMEeHT HA NNPOH3BOAATE/If

(1) TIo Bpeme Ha BanugHoctTa Ha JloroBopa ITEPECTA Hama na Bs3nara Ha
npyra ¢bupMa WM APYro JUIE IUIaCMEHT Ha MpoAyKTuTe no Jlorosopa.
I[TEPCTA, obaue, Moxe [a JeicTBa CBC COOCTBEH MepcoHall CIe]
IpeBapUTENIHO ChITIACYyBaHe C TBPrOBCKMs MOCPENHUK M Jia Mpojasa
OUPEKTHO Ha KiIMeHTH no Jlorosopa.

(2) B xpas Ha KpauWmara, clope] CBHIIECTBYBALIMTE 3aKOHOBM YCIIOBHI,
ITEPCTA He Moke Ia IOIpedd Ha TOBa, HEWMHUTE U3AeNHs WA YacTH OT
TAX Ja OBIAT BHECEHU B paiioHa Ha M3KIFOYUTENTHO PaslpOCTPaHEHHUE OT
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HAKOA TpETa CTpaHa. 3a TakuBa npo;la}rcﬁﬂ Ha ThProBCKHs IIOCPEOHUK HE
C€ I10J1ara HUKaKBO OﬁeBHIGTBHHe.

(3) TIEPCTA nsiMa fia IpoMeHs paiioHa Ha W3KIFOYMTEITHO pa3snpocTpaHeHHe
6e3 obexTBHO 00OCHOBaHa mpuuHHA. B cinydait Ha npomsHa [TEPCTA e
3aIb/DKeHa Ja Cla3d CPOKa 3a MpeIM3BECTHe OT IIEeCT Mecela Clen
U3CITyIIBaHETO HA TBHProBCKMs mocpefHMK. [IpomsaHara Ha padionHa
cle/lBa Jia cTaBa NMHUCMeHO. B TO3u ciydait 3a THProBCKHS TIOCPeIHHUK
OCTaBaT BCUYKHU IpaBa W 3aJbJDKEHHS CIIOpEN OIpelesieHHsTa Ha TOBa
Cropasymenue.

3. Ilpomenu HAa NPOXYKTHTE

(1) IIEPCTA e B mpaBOoTO cH, Ja OTTErJIM MPOAYKTHTE - IpeaMeT Ha
JloroBopa, kaTo cma3Ba CpPOK 3a IIPeJU3BECTHE OT IIeCT Mecela, aKo
NPOAYKTHET Bede HE ce MpOoM3BeXIa WIH HiMa Ja OBJe NMpom3BexXIaH
Nopaay HKOHOMUYECKH He0OOCHOBaHM YCIIOBHL.

(2) 3a mmacmpane Ha nOpyrd wwm HOBH mnpopyktm Ha ITEPCTA wupes
TBPTOBCKHUS MOCPEIHUK, B Cly4ail Ha HeoOxoaumocT, Tpsbsa ma Gwue
CKITFOYEHO JIOTBITHUTENHO CIIOpa3zyMeHHe B MUCMeHa Gopma.

(3) HoBo pa3BuTH II'bpBOHAYANTHY MPOAYKTHTE - TpeaMeT Ha JloroBopa He ce
CMSITaT 32 HOBM IPOIYKTH 110 CMUCHIIA Ha alluHes 2.

4. I]panno NOJIOKEeHHEe H 001K 3abJ/IKEeHHS HA THProBCKHSA MOCPETHHK

(1) TeproBeckUAT MOCPEAHUK KyITyBa MPOAYKTHTE - IpeaMeT Ha JloroBopa oT
TTEPCTA u ru npoaasa OT CBOe MME U 32 CBOS cMeTKa. Toif HiMa mpaBo
na teprysa 3a [IEPCTA unm na noema 3abJDKeHUS 3a Hedl.

(2) TeproBckusaT TmOCpeOHUK TpsAbBa Ja 3am@TaBa MHTEpPECHTE Ha
IPOM3BOAMUTENS C Tpwxkara Ha J00Bp Thproseu. ToH e ciensa
yKa3aHUATa HA TPOU3BOAMTENS IO TOJKOBA, 10 KOJKOTO TE€ HE HM3IH3aT
M3BBH PaMKHTE Ha IIPaBOTO 32 JaBaHE Ha yKa3aHUs:.

(3) ToproBckusIT TMOCPENHUK Il€ [OoJjiara YCWJIMS C BCHYKH ITOJXOISIIH
CpezcTBa 3a TOBA Jia MOOLIPSABA INIACMEHTA Ha IPOAYKTHTE - IPEAMET Ha
HoroBopa. B Ta3u Bph3Ka TOM Ile U3MON3BA [OcTaTh4yeH Opoil obyueHu
MpoaaBadyy, KakToO W Ie TOAABpXKa MOIXONANTH pabOTHW TMOMeIleHus
(BKIIIOUMTEHO U3NOKOEHHW TOMEIIEHNS U PaOOTHITHULIH).
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(4) Pabota Ha TBProBCKHS MOCPEIHHK €, Ja TrapaHTHpa CBOTBETHOTO
obyyeHMEe Ha CBOHWTE CBHTPYJHMLM IO OTHOUIEHWE Ha NPOLYKTUTE -
npeaMeT Ha JloroBopa. AKO B Ta3u BPB3KA € HEOOXOAUMO ChIAEHCTBHETO
Ha IIEPCTA, teproBckusaT mnocpenHuk me npenctaBu Ha ITEPCTA
cruchKk 3a obyuenwe w me ro cerimacysa ¢ [IEPCTA. Pa3sxopute 3a
obyuennero Ha cwrTpyAHunure moema IIEPCTA. 3amnamanero,
3ariaTaTa W ITHUTE Pa3XOId Ha COOCTBEHUTE CU CHTPYIHUIM TIOEMa
BCEKU MapTHROP Mo Jlorosopa.

S. 35[,[[']:.!]3{8]:]1!5! Ha NPOHU3BOAHTEISA

(1) TIEPCTA me noctass camo TakKBa MPOAYKTHUTE - MpeaMeT Ha J[oroBopa,
KOHMTO CHOTBETCTBAT Ha OOILO MpHETHTE NpaBMiia Ha TEXHHUKATA.

(2) ITEPCTA crnensa na ce OTPUXH 3a TOBA, KbM IPOIAYKTUTE - IPEAMET Ha
Jlorosopa fia 6BAT NPHIOKEHH OIMUCAHKE HA TPOAYKTA, KAKTO U HIKOH
HEeOOXOMMH YKa3aHHUS 33 CUTYPHOCT Ha HEMCKH €3HK.

(3) IIEPCTA me mozkpensi THPrOBCKHSI IOCPEIHUK IPU U3BBPIIBAHE HA
neiHocTTa My 110 Jlorosopa, mo-crenyanto Ypes JaBaHe Ha TEXHAYECKa
vHpOpMaIMAd W TIIpH ONpeleNieHH CIydad 4Ype3 U3IUIallaHe Ha
texuudecku crnenuamuctd. IIEPCTA 1me mpemocraBsd Ha TBProBCKUS
MOCPeHUK Oe3MNaTHO KaTajlo3W, MPOCMEKTH, 9YEepPTeXH M PEKIaMHU
Mojapbly, B MOAXOAAIN yMepeH Opod W 10 KOIKOTO TpH HEro uMma
TaKWBa B HAJMYHOCT. AKO Te3W NpeAMeTH He OBIaT npejaieHu I10

IpeJHa3HauYeHUe M0-HAaTaThK Ha KIMEHTH, TE€ OCTaBaT COOCTBEHOCT Ha
IIEPCTA.

(4) ITEPCTA me undbopMupa THPrOBCKUS I[IOCPEIHUK CBOEBPEMEHHO 32
TEXHUYECKU TPOMEHU Ha MPOIYKTUTE - mpeamer Ha JloroBopa, KakTo U
He3a0aBHO Ie OCBEJIOMSBA THPrOBCKHs IMOCPEIHUK, aKO CHIIECTBYBa
NpearoNoKeHue, e TOU e MOoXe Ja CKIF0YBa WM HCKa Ja CKII0YBa
CHEJKA B 3HAYMTENHO MO-MalbK 00eM, OTKOJNKOTO Ce € 0YaKBalio IpU
OTIpEIEIICHN 0OCTOATENCTRA.

6. Ilenn + pasxoau Me:RIy NPOU3BOAHTEA H ThProBCKHS NOCPeXHHK

(1) 3a ueHuTe 3a apMaTypuTe, Pe3EPBHHUTE YaCTU M PE3EPBHHUTE apMaTypH
TpsioBa na 6w1e nutana [IEPCTA. B tasu Bps3ka [IEPCTA me npemnara
CHOTBETHH OG)epTH, KOWTO 3aeqHO C ILEHWTE, IIe CHIBPKAT W
NeTAMTU3APAHNATE YCIIOBUAL.
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(2) OcBeH TOBa BCHYKM BB3HHKBAILM PasXONM M BIOXEHHS Ha THPTOBCKHUA
MOCPEHUK Ile OBAAT ypexKaaHy ChIIIacHO NpaBara, MPeIOCTaBEHH My 110
1034 J{oroBop (BKIIOYHTETHO NPUIOXKEHHSTa). 33 BCAKO M3KIIOUYEHHE €
neobxomumo ceriacue Ha [TIEPCTA B nucmeHa dopma.

7. HocTaBKa

AKo 32 HIKOU JaJieH OTHeNeH cllydail He e OTpeJieJIeH0 HIKAKBO CIIeIHalHO
MpaBMIIO, JOCTABKATA Ha MIPOXYKTHUTE - IpeiMeT Ha JloroBopa U ChOTBETHATA
OTrOBOPHOCT ce (OpMHpAT IO CIEIHUs HAYHH: BUHATH CIIOpe] ChOTBETHUTE
panunau ycnosus Ha [TEPCTA 3a mpopax6a u jgocraska. Ceraminara
penaKmys Ha ycioBus 3a npoxaxo6a u mocraska (VLBE(02.doc) e mprnoxera
kb6M TO3H Jlorosop, karo IIpunoxenue 2.

8. YenoBus 3a nJamane

(1) Inamanusta Ha ThproBekus mnocpenauk keM IIEPCTA crasat B
pamMkuTe Ha 14 OHM clej OTYMTAaHETO C YAPBXKKA Ha 3 MPOLEHTa
oTcThIIKa, choTBeTHO 30 mum — 2% OTCTBIKA, clel [OCThIIBAHE Ha
CTOKHUTE ¥ OTYMTAHETO. THProBCKHUAT MOCPEHUK HIMa PABOTO 2 MPaBH
CBOM YAPBXKE OT cymute 1o daxrypa Ha IIEPCTA.

(2) Ot patara Ha majexa BEPXY TOKYITHATA IeHA Ce HAYHCIIABa JIMXBA OT 8
% BBpXy OasmcHus mpoueHT p.a. Ocer ToBa 32 ITEPCTA octasa
BB3MOMHOCTTA JIa JOKaXke, 4e 3a Hesd ¢ HACTHIIMANA T0-3HAYUTENHA 1IEeTa
nopaay 3a6aBSHETO U Jia H3BJIEYE MOJI3a OT TOBA.

9. 3anazBaHe Ha coOOCTBEHOCTTA

JloroBopute 3a mokynka — mnpofax6a wMexay I[TEPCTA u ThproBckus
OCPEJHMK Ce CKIIOYBAT NP YCIOBHE HA 3ala3BaHe Ha COGCTBEHOCTTA.
CobcTBeHOCTTa BEPXY MPOAYKTUTE - peMeT Ha JloroBopa ce mpexBhpiid elBa
toraBa, xoraro IIEPCTA Bede e momy4yuna IThIHATa LeHa 32 3aKyIlyBaHe.
THproeekmsT TOCpPeZHMK TpsOBa Ja WHGOpPMHpa CBOMTE KIHMEHTH 32
CBIIECTBYBAHETO Ha YCIIOBUETO 3a 3ala3BaHe Ha COOCTBEHOCTTA.

10. Ilenn HA THProBCcKHS NOCPEJIHHK 32 MpenpoAaBaHe

THProBCKHSAT MOCPEHMK WMa cBoGOa NpH GOopMUpaHeTo Ha cBouTe LeHH. Ho
TOW BCe TaK TOM IIe Ompenels LEHMTE CH TaKka, 4e Te Ja MoraT jga OBpar
KOHKYPEHTHH, # Iie TI'M cbriacyBa chc 3ananusta Ha IIEPCTA oTHOCHO
npoduna Ha KIUEHTHUTE.

11. 3a6pana 3a KOHKYpeHIHs
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(1) THproBckusT HOCPEAHHMK HAMA Ja IPOM3BEXKJAa WIH paslpoCTpaHsBa
HUKAaKBH CTOKM, KOMTO Ca KOHKYPEHTHH Ha IIPONYKTHUTE, KOUTO ca My
noBepeHu upe3 To3u Jlorosop. Tol HAMa Ha Iycka Ha Iiasapa
KOHKYPEHTHH TIPOAYKTH, HHTO B palioHa Ha M3KIIOYUTEIHO
pa3npocTpaHeHKWe, HUTO U3BBH HEro, HUTO TIPSAKO — HUTO KOocBeHO. ToBa
ce oTHacs W 3a ymoTpeOsBaHW mpeaMeTH. 1o# HAMa Ja MOOLIPsBA
¢bupmu, xouto ca koHkypeHTHH Ha IIEPCTA, u mo Apyrd HayuHH.
MzximodeHnss OT YCIAOBMATA I10 Ta3u alvHes ca BB3MOXHU €aMoO C
npexsaputento cerinacue Ha [IEPCTA B mucmena dopma.

(2) 3abpanara 3a KOHKypeHIWs, KOATO Ce ChABpXa B anuHes 1, me 6bae
BanmuaHa Haii-Hampex 3a 10 rogunu. CTpaHuTe CBOEBPEMEHHO INE C€
pasbepar, nanu me ObAe MPOABIDKEHa WIM He. Ao HiMa na 6bne
NpoABk/DKaBaHa, I'EHEPaJHOTO IPaBO 3a IUIACMEHT Ha TBPrOBCKHS
MIOCPEIHUK Ce MPEeBPHIIa B He — U3KIIIOUUTETHO MPABO 33 IIACMEHT.

12. Orpanuyenusi 3a mnpogakOW H3BBH palioHa HA M3KJIIOYHTEIHO
paznpocTrpaHeHHe

(1) TeproBckusT MNOCPEIHMK e IpojAaBa MPOAYKTHUTE - TNpeaIMeT Ha
JloroBopa aKTHBHO caMO B paiioHa Ha M3KIIIOYHTENHO pas3lpoCTpaHEHHE,
3a ToBa TOH HAMAa Ja IpaBH pekilama Ipej KyIyBadd, YAETO Celauine
He € B paiioHa Ha W3KIFOYMTENHO pasnpocTpaHeHHe. OCBEH TOBa TOM
HsMa JIa yCTpOiiBa CBOM MecTa 3a IIpojiaBaHe MIIH CKJIaJioBe 3a JOCTaBsIHe
H3BBH CBOS paiioH Ha U3KIJIIOYHMTENHO Pa3sNpOCTPAHEHHE.

(2) TeproeckusaT mnocpefHuk HezabaBHo me mnpemasa Ha [IEPCTA
3alMTBAHMATA HA 3aHHTEPECOBAHUTE JIALA, KOUTO TOH, CBIIACHO AIHHES
1, e Mmoxe ma o6paboTta cam. [IpenaBanero He € OCHOBaHME 34 IIPaBO Ha
CIIEIIMATTHO BB3HATPAXKIEHHUE.

(3) IIEPCTA wMa mnpaBOTO NpH TOPBYKH HAa JPYTHTE THPTrOBCKH
[OCPEHUIIM/THPTOBCKM TIPEACTABUTENH Ja Hajara OrpaHWYeHWs Ha
npojaxoure.

13. 3aabiskenud 32 AOKJIAA

(1) TeproeekusaT nocpenuuk goknagsa Ha ITEPCTA Ha Bcsko Tpumecedne
3a CBOWTE JEHHOCTH M T€3M Ha KOHKYPEHIHUATA, KAKTO H 33 Pa3BUTHETO

Ha Ma3apa B palioHa Ha W3KIIOYUTENIHO pasnpocTpaHende. Toi
uadopmupa [TEPCTA 3a xxenaHugTa U KpUTHKATa Ha KIIMEHTUTE, KaKTO U

38 MKOHOMHYECKHTE TEepPCIIEKTUBH Ha MOBEPEHUs] MY KPBI' OT KJIHECHTH.
Tpsabea HezabaBHO Ja ce cHOOIaBa 3a CIENWATHM CIy4ad M APYTH
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(2)

ChOUTHS, KOUTO OMXa MOITIM Jla W3UCKBAT OBP3U peakly OT CTpaHa Ha
TIEPCTA B cxopo BpeMe.

B orgerute cu, chriacHo anuHes 1, THProOBCKHST MOCPENHHMK I1OCOYBA:
uMe, aJpec U MpeaMeT Ha TOKYMKATA HA KIHEHTUTE, HA KOUTO TOM €
JIOCTaBMJI MPOIYKTH - MpeIMET Ha JIoroBopa rpe3 ChOTBETHHUS TTEPHOL.

(3) Ilpe3 meceln] OKTOMBpPH Ha BSICKa FOJWHA TBHPIOBCKHUST IOCPENHUK IIe

u3Npaiia Ha IPOU3BOAUTENS IIPOrHO3a 3a CBOMTE MIPEIIIOaracMu
NMOKYNKM TIIpe3 HABamjata roAuHa B nucMmeHa dopma. Toil me
aKTyajlu3Wpa Ta3W [porpama Mpe3 CJelBalliaTa ToJWHA Hail-MalKo Ha
BCSAKO TPUMECEUHeE.

14. lloa-THproBun

(1)

2)

TeproBckuaT nocpefHUK HAMA MPaBOTO Oe3 MPEeIBaAPUTENHO CHINIACHE
Ha [IEPCTA na yctpoiiBa Quinany u/uimy NpeicTaBUTENCTBA B paioHa
Ha M3KIIOYUTENHO pasnpocTpaHenwe. ChINOTO ce OTHacd M 3a
M3IIONI3BAHETO HAa TMOX — TBPrOBCKM TOCPEOHWIM W TBPrOBCKH
npencrasutenu. [IEPCTA, obaue, Moxke [a Hajie ChITIACHETO CH CaMo
npu 000CHOBaHHU IO CHIIECTBO MPUYHHH.

ITog — TBHProBckUTE MOCPENHUIM W THPrOBCKUTE MPEJACTABUTENH, B
cinydai, 4ye uma najneHo cbriacue Ha I[IEPCTA, morat ma OBiart
Ha3Ha4YaBaHW CaMO OT MMETO M 32 CMEeTKAa Ha THPrOBCKHUS MOCPEIHUK.
TeproBeckuaT nocpeHUK TpsAOBA Jla ce MOTPUXKH 33 TOBA, U B paMKUTE Ha
B3aMMOOTHOIIEHUATA MEX/y HEro U IoJ — THPrOBCKUTE MOCPEIHULU U
TBPrOBCKUTE NPEACTaBUTENN Ja OBJAT CIla3BaHM YCIOBUATA Ha TO3M
HoroBop 3a ThproBcku mnocpenHuk. Toii otrosaps npexy ITEPCTA 3a
TSXHOTO IOBEIEHHUE, KaTO 3a CBOe COOCTBEHO TOBe/ieHNe. 3a eiHOCTTa
Ha TIOA — TBPrOBCKUTE TIOCPENHUIA M TBPrOBCKH TIPEJICTABUTEINH,
Ha3HA4YeHHM OT TBHPrOBCKHS IIOCPENHMK B paioHa Ha M3KIFOYUTEIHO
pasNpoCTpaHEHUE, ca B CHJIA CHINUTE 3abIDKEHNA 32 JOKJIaJBaHe, KaKToO
3a CaMHs THPrOBCKH IIOCPEIHUK.

15. O6GceayxBaHe Ha KIHEHTH

(1)

TBproBekuaAT MOCpeHUK MMa 3aJb/DKEHHETO [a ce IIOTPHXH 3a TOBa,
MHCTPYKIIUMUTE 32 MPOIYKTHTE - IpeameT Ha JloroBopa na JOCTHrHAT A0
KpaiiHMs KJIMEHT W Ja My OBbar fafieHu yKa3aHus 3a obCiy’XKBaHETO U
noanapsxkara uM. Toit HezabarHO nHPOpMuUpa ITEPCTA, ako Hayun, e
npu ymorpebata Ha HPOAYKTUTE - mpeamer Ha JloroBopa BB3HUKBAT
HAKAKBH ONACHOCTH.
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(2) TBProBCKUAT MOCPENHUK IIE W3ITBIHSBA HAIOKWINTE Ce TapaHLHOHHH
paboTu OBP30 U I1Ie opraHuzupa eGeKTUBHO 0OCTYKBAaHE HA KIHEHTHTE.
Teproeekusar mocpenuuk me npenpamia Ha [TEPCTA cpobmenusTa Ha
KITMEHTHTE 33 Ka4eCTBOTO MW O(OpMIIEHHETO Ha TPOXYKTHTE - MPEeaMET
Ha Jlorosopa. O6cimyxBaHeTo Ha KIIMEHTHTE e OBb/ie U3BBPIIBAHO U 3a
TaKWBa KJIMEHTH, KOUTO WMAT CeNalHINe B paioHa Ha M3KIIOYMUTETHO
pasnpocTpaHeHue, HO He ca ce CHOOMIM C MpOJYKTHUTEe - MpeiMeT Ha
JloroBropa ype3 ThProBCKUS MOCPETHUK.

(3) TeproBckMAT TOCPeHUK WMa IIpaBO TMpPH  W3BBPIIBaHE Ha
rapaHUMOHHUATE paboTH Ja M3MO0JN3Ba CaMO TaKHBa pPe3epBHU YacTH,
KOUTO Cca IPOM3BEJCHHM W/WIM IUIaCHpaHW OT NPOM3BOAUTENS HIH ca
OuM NpenopbYaHU OT HETOBA CTpaHa.

(4) OrumuraHeTo Ha TrapaHIUOHHHTE pPabOTH OT TBPrOBCKHA ITOCPEIHMK
cTaBa I10 LIEHOBA JIMCTA, KOSTO CE ChCTaBs U CHINIACYBa BCAKA FOJIMHA.

16. Pexnama

(1) TeproBcKUAT MOCPEJHUK € 3aqbJDKeH Jia IIpaBH peKiiaMa Ha NpOMyKTUTE
- ipeaMeT Ha JloroBopa B paiioHa Ha M3KIIOYHMTENHO pa3sNpOCTPaHEHUE
3a HeroBa cMeTka. B WHTepec Ha EIWHCTBOTO Tail INe cChHriacysa
pexnamarta ¢ [TEPCTA.

(2) TBProBCKUAT NOCPEJHUK € 3aJBIDKEH CBOGBPEMEHHO Jia HH(popMmHpa
[TEPCTA, ako wWMa HaMepeHWe Oa y4acTBa B MMaHAUPU W H3I0XKOH.
3abpaHsBa ce Ha TBHPrOBCKHA IOCPENHWK Ja y4acTBa B [aHAWpH U
u3nox6u, B kouro [IEPCTA 6w xenana 1a B3eMe ydgacTue, ako PesT Ha
NaHaupa W3KJIF0YBa TOBA.

17. CTokoB 3HAK HA CTOKATA U APYI'H 3HALM HA NPOH3BOAUTEIH

(1) ITo Bpeme Ha BamuaHOCTTa Ha JloroBopa THPrOBCKHUAT IOCPENHHMK HUMA
IPaBOTO U € 3aIbJ/DKEH Ja W3II0N3Ba eMOeMara Ha (pupMara U CTOKOBHSA
3HaKk Ha [IEPCTA. M3non3BaneTo Tps6Ba a cTaBa U3KIIOYUTEIHO CAMO
3a IeNuTe Ha 0003HaYaBaHETO Ha MPOAYKTHTE - peameT Ha JloroBopa B
uaTepec Ha ITEPCTA.

(2) THProBCKHUST MOCPEIHUK AEKIapupa, 4e 10 BpeMe Ha BalMJHOCTTa Ha
to3u Jlorosop To# HsAMa ma perumctpupa, 6e3 cermacuero Ha [IEPCTA,
CHUIUTE WA JAPYrd TOJOOHM 3HAM WIM HMEHa, KOUTO BOJAT [0
o6BpKBaHe.
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(3) TeproBckuaT mNOCpENHWK M€ IIOKa3Ba SICHO 4Ype3 CHOTBETHOTO
obo3HaueHWe B CBOATA AaHTETKa, KAKTO M B TIIOJ3BAHHUTE OT HETO
dopMynsSpy ¥ B pekiamara, 4e TO¥ IUTacHpa MPOXYKTUTE - MPEAMET Ha
Horoeopa xaTto ThproBcku mnocpenHuk, 3a koero ITEPCTA moxe na
usnane cboTBeTHH JupekTuBH. Ilo mon6a ma [TEPCTA TBProBCKUST
NOCPEHHK ILE TPeANpUeMe BCHYKH HEOOXOMUMH CTHITKM U I TIOJITHIIE
BCHYKH HEOOXOIUMH NOKYMEHTH, KOWTO CE€ M3HCKBAT 3@ PETHCTpPALHs Ha
[paBaTa BbPXY MHTEIEKTyaIH! (MHAYCTPHAIIHH ) OOEeKTH.

18. 3agb:kenne 3a uHpopMHpaHe H pa3ssCHIBaHE

(1) [Bete cTpanu 1me cu faBaT eqHA Ha Apyra H3UCKBaHUTE HH(DOPMALIUH.

(2) Crpanute no JloroBopa BHHArd INe ce WHGOPMHpAT 3a HapyLICHHS IO
OTHOIIEHHME HA CTOKOBHS 3HaK MU IO-3HAYHTENIHM HApyLIeHHs Ha
HapeJOWuTe 32 KOHKYPEHUHMATA U IIe CH CBTPYJHWYAT IPM 3alIUTAaTa Ha
[IpaBHU HapyIIeHHs OT TO3H BHJI.

19. Crobmenus

(1) Besikaxss Bu chobmieHHs mo To3u JIOroBop OT eXHara 3a JApyrara
CTpaHa, KOMTO clefBa Ja 6BaT HalpaBeHH, Ce CMATAT 3a TIPelaieHu OT
JleHd Ha IIOCTBIIBAaHE, aKO Ca HW3MpaTeHH IO TolaTa, 10 eNeKTPOHHA
nomla WM Tenedakxc, OCBEH ako He € JOroOBOPEHO HEOo APYTO.

(2) Crpanute He3abaBHO mie ce MHPOPMHpAT eJHA IpPYyra 3a €BEHTYAIHH
IIPOMEHH Ha TEXHUTE afipecH WM yCTpOoWcTRa 3a HH(OpMUpaHe.

20. OnazBaHe HA TallHATA

(1) v cnen npukirouBane Ha To3u JJoroBop crpanuTe:

(a) HMTO 1Ie M3ITON3BAT IIOBEPUTEIHUTE UH(POPMALIMH, KOUTO T€ Ca MONYIHIIH
B TOBa JOTOBOPHO B3aWMOOTHOIIEHWE, HUTO I¢ I'd MpaBU JOCTBIIHM 32
OpyrH JIANA; Te IHe Ce IOrpHaT 3a TOBAa HUTO €IUH JApyr 4ieH Ha
¢bupmarTa/mpeIpUATAETO Ha JApyrara CTpaHa U HHUTO €JUH H3IIBIHHUTENEH
OUPEKTOP, YMHOBHUK, PBKOBOJEH CIIy)KUTEN, KOHCYJITAHT HJIM TBPrOBCKH
OpeACcTaBUTe]l Ha ApyraTa CTpaHa INe H3MOJ3BaT TakuBa MH(OpMallUN WU
IIe ' OpaBsT JOCTHIIHHA 32 APYTH JUlLa;

(6) 1€ ITOJIOKK BCHYKHU YCHUIIHA CIIOPEN CBOATA OTTOBOPHOCT, 3a Ja MOIpedH

Ha HM3TIOJI3BAaHCTO HJIFA IIPCIIPENaBaHETO Ha TaKHBa I«IH(I)OPMEIIII-H‘I, OCBEH akKo

Apyrata cTpaHa HE € Jajla INpPeIBapHTE/IHO CBOETO ChINIaCcHE B IIMCMEHa
(opma.
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(2) Anmunest 1 He e BauHA 10 OTHOIIEHUE Ha:

(a) OIIOBECTABAaHE Ha IIOBEPUTEIIHA HHd)OpMaLIHH Iipen gpyratra cTpaHa H
OIIOBECTABAHE Ha TaKaBa m[(bopmaum IIpen TpeTo JIHUIE B OTTroBOp Ha
MACMEHO 3alTUTBaHE Ha JIpyraTa CTpaHa.

(6) omoBecTsiBaHe Ha TOBepUTEeNHA HHGOpPMALMA, KOSITO Bede € craHana
nyOIMYHO U3BECTHA;

(B) moN3BaHETO WM OIIOBECTSBAHETO HA IOBEPUTETHU HHGOPMAIHMM, aKO
3aKOHOBUTE pa3nope0U NPUHYIUTEIIHO NPENIIACBAT TIXHOTO pa3KpUBaHe.

21. Henpeoponuma cuna

Huro exna ot crtpamure mo Jlorosopa HsMa na OTroBaps 3a TOBa, Y€ B
CIE[ICTBHE Ha HEMPeoJOoNIuMa CHila, MO-CIENHaJHO Mopafd TpyHoBH Oopbw,
CMyIIeHHs B TNpEeNNpUATHETO, 3a KOHUTO HiMa BHHA, Oe3noKoiicTBa,
MHCTUTYLMOHAIHA MEpKH M JApPyrd CHOWUTHS, KOMTO ca W3BBH KOHTpOJa Ha
crparara 1o JloroBopa, mpaBUIHOTO W3MTBIHEHKE Ha JoroBopa oT HeliHa cTpaHa
e 6110 BR3MPENATCTBAHO .

22. llpoabxuTenHoct Ha JloroBopa H npexparsiBane

(1) To3m JloroBop ce CKIIFOYBa 32 HEOMPEAEICHO BPEMe; TOM BIIM3a B CHIIa OT
IeHs Ha IOJIHCBAHETO My OT JIBETE CTPaHH.

(2) JoroBophT MoOXe Ha OBIEe mNpekpaTeH caMoO KbM Kpasd Ha JalieH
kaneHnapes Mecenl. CpoksT 32 peKkpaTaBaHe e:

a) cnen w3thdyaHe Ha 5 rogmHM no Jloroeopa: 3 Mecella KbM Kpas Ha
KaJleHIapHO TPHUMECeUue;

(3) HorosopbsT MOXe Oa 6b1e pekpaTeH ¢ He3abaBHO NelcTBHE B CiIyYail Ha
Ba)KHA MPUYMHA YPE3 NPEHOpPhYaHO MUCMO. 3a BaXKHa IIPUYKHA CE CMATaT
NO-CIELAAIHO:

a) HapyllleHHe Ha 3a0bpaHaTta 3a KOHKYpPEHIMs, HEBEpHM NaHHW, JaleHH IpH
nonroToBkata Ha JloroBopa, MpekpaTsABaHE Ha JEHHOCTTAa Ha THPrOBCKHUA
IOCPEHUK 32 TIOBEYEe CEIMULH, (GauT Ha THPTOBCKUS NIOCPETHHUK.

(4) TlpexparsaBanero TpsOBa Ja OBJae B mucMmeHa ¢opma. Ilo mpuHImI TO
CTaBa JeHCTBAIIO C MOCTHIBAHETO CH MPH MOMydaTens. AKO IpeIU3BECTHETO
OBIe U3npaTeHO KaTo MPernopbyaHo MHUCMO, TO CTaBa JeHcTBaIO HaM-KBCHO
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€IHa ceaMHuIla ClIed NPaBUIIHOTO INOJaBaHE Ha TMUCMOTO 3a IPEKpPATABAHE B
momraTa.

23. Iocaenuuu cjen npukiaoUBaHeTo Ha Jlorosopa

(1) C nocrtenBaHE Ha peNOBHO TIIpeKpaTsBaHe Ha JloroBopa ormajga
3ab/DKEHHET0 OT H3KmounTenHa Bpb3ka Mexay [IEPCTA n
TeproBekus nocpefHuk. OceeH ToBa IIEPCTA mma mpasoTo, cien
npekpaTaBade Ha JloroBopa Ja OTK/IOHSBa MOPBYKH OT CTpaHa Ha
THPrOBCKUS TOCPEIHUK, HO HEe M KOraTo THPrOBCKUAT IOCPEIHHK €
HaIpaBWJI IpeKparsBaneTo nopanu 3anbokeHue Ha [IEPCTA.

(2) Ilpm mpuxirouyBaHeTo Ha JoroBopa THPrOBCKHAT IIOCPEIHMK CleBa Ia
BepHe Ha [IEPCTA Bcwuku npemocraBeHH My AOKYMEHTH, KaKTO H
LeNnus pekIaMeH MaTepuan. ThproBCKHAT MOCPEJHHUK HAMA IIPABO Ja ce
BE3IBpKA IIOpagH TBBPICHHE 3a Hacpel[HM IPETEHIMH, IO TOraBa,
JIOKaTO HacpeIIHUTE MPETCHIUH He OBIaT NpHU3HATH IOPHANYECKH HIH
HEe ca criop MexJy crpaHure 1o Jlorosopa.

(3) TIEPCTA ce s3amemkaBa NpH I[OKWCKBaHe Ja NOCTaBH Ha THPTOBCKHS
MOCPEIHUK NOCTATHYHO KONHYECTBO PE3EPBHH YACTH IIPH JOCETallHUTE
ycnosus 1o JloroBopa, 3a fa 0b1ie TO# B CECTOSHUE Jia U3ITBJIHA CBOUTE
3a/IBIDKEHNS 33 TAPaHIIUS 110 OTHOIIEHHEe Ha HErOBUTE KIIMEHTH, KakTo
Ja OCBIIECTBM OOCTyXBaHETO Ha KJIHEHTUTE B paMKUTe Ha
rapaHiMOHHKS CpPOK B mbieH obem. ToBa He BaxH, aKO THPrOBCKHST
IOCPeTHUK BPXKH Ha 6e3CPOUHO NIPEKPaTSBaHe.

(4) Axo ITEPCTA e npexpatuna Joroeopa, To [IEPCTA cu B3ema obpatHO
HAJIMYHOCTHUTE, KOUTO BCE OIlle C€ HaMUPAT IIpH ThPI' OBCKHs IMOCPENHUK,
ako CTaBa BBIOPOC 3a IPOAYKTH, KOMTO MOraT HallbIHO Ja
(GYHKIHOHWpPAT, He ca yNOTpeOSBaHM M HE ca NPOM3BENEHH Ipenu
[I0BeYe OT JIBE TOIUHM. T0OBa HE BAXKH,

- aKo TBPrOBCKUAT IMOCPEINHUK ABPXKHA Ha Oe3CpovHO MpEeKpaTsABaHE Ha
Horosopa,

- aKo TPOMYKTHTE BeUe He ca B Imporpamara 3a npojaxoure Ha [IEPCTA u

- aKO THPrOBCKHUAT IOCPEJHMK € IPOIyCHAN Jia Mpojajie CTokaTa B CKiIana
cliel IPEAU3BECTHETO 3a IIPEeKpaTsaBaHe, KakTo ce Iperoara.

ITEPCTA BB3cTaHOBSBAa Ha THPrOBCKHS IOCPEIHHK 3a apMaTypd OT cKiaja -
90%, 3a BcuukH Apyrd apMmaTypd — 60 % oT moxymHaTa IeHa, HO BCE MaK
MakcuManHo - 90% oT moKymHaTa IieHa Ha CHOTBETHA apMarypa OT CKJaja.
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ITEPCTA He e 3agbiDkeHa Ja B3eMe 006paTHO CIELUATHH apMaTypH U Pe3epBHA
YacTH 32 CIeLUAHUTE apMaTypH.

24, IlpuioxuMo npaso

ITo oTHomeHHe Ha To3u J[OTOBOp M HA BCHYKH CIIOPOBE, KOMUTO BB3HHKBAT OT
Hero, MpUiIoXKeHrne Hamupa brarapckoTo mpaso.

25. ApOuTpaxkHo cnopazymMeHHe

(1) Becuuku cropoBe, kouTO BB3HMKBAaT OT To3W Jlorosop, mie Onuar
pemaBaHu OT ApOWTpaxkHMS CBI KBM bBBIrapckara TBPrOBCKO-
IPOMMIIIIEHA TIaaTa B CHOTBETCTBUE C HeliHus Pern 3a mporemypure,
OCHOBaBallli Ce Ha apOUTPaKHH CIIOpa3syMeHWs, aKo CTPaHUTE He ca ce
CIOpa3yMelu 3a Hell[o APYro.

(2) ApOuTpaXXHHAT CBX Ce CBHCTOM OT TPHMa apOMTPaXKHH CHOWM, KOHTO Ce
OIpeeNsT, KaKTo CleaBa:

(a) Bcska ctpana mo JloroBopa mocousa 1o eJUH apOUTpakeH ChIMA, a JBeTe
CTpPaHH 3ae[HO MTOCOYBAT TPETH apOUTPaKEH CHhIUI KaTO TEXEH MpeceIaTeN;

(6) B cnyuait, 4ye HIKOs OT cTpaHHTe 1o JloroBopa e mpoIlycHalla HIKOe CBOE
3abIDKEHNAE, apOUTpaXHUAT CHA HMMa IIpaBO JAa NPOABIDKMA JAeN0oTO U Ja
Ipou3Hece MPUCH/A.

(3) 3a apbuTpaxxHOTO AENO CE MpUJIara repMaHcko OBIArapcKoTo MPaBo.

26. 3aKII0O9MTEHH YCJIOBHA

(1) Tosu JloroBop mpenacTaBisiBa ISUIOCTHOTO CIOpa3yMsBaHe Ha
cTpaHuTe. J[ONBIHUTEIHA YrOBOPKH, NIPOMEHH M NOIBIHEHHA Ha TO3H
JloroBop (BKIIOUMTENHO W HA Ta3W Kiaysa), 3a Ja Biusf3aT B JelicTBHe

Tps6Ba a 6BaT B nEcMeHa dopMa.

(2)Bcuuku criopazymMeHus, IOCTUTHATH OT cTpaHuTe o Jlorosopa mpenu
CKJIIOYBaHETO Ha To3u JloroBop cien ckimoyBaHeTo Ha To3u Jlorosop
oTmaznar.

(3) IIpaBara u 3agbkeHUsATa O To3u JJoroBop He Morar zja ce MpPexXBBPIAT,
OCBEH IMPeXBBHPIISIHETO Ha IIpaBa — IOKyIIHa LieHa Ha 6anku Ha [IEPCTA.

(4) IlpuxBamaneTo ce JOMycKa caMo CIlefl 3aKOHHO YCTaHOBEHU U TPU3HATH
B3EMaHUS.
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(5) Beuuku mpaBa, mpoM3NM3alld OT WIM BBEB Bpw3ka ¢ To3u Jlorosop
M3THYaT JBe TONWHM CIel HACThIIBAHE HA W3WCKBAHETO WM. 3a
OCHTYPHUTEJIHHTE W TapaHIMOHHUTE IIpaBa OCTABAT CPOKOBETE, KOWTO B
Ta3| BPB3Ka ca MpeABUICHU OT 3aKOHA.

(6) JlgeTe cTpaHM IIe ce OTHACAT C JOBEPHE KBM CHIBPKAHWETO HA TO3M
JloroBop (BKIFOUUTETHO TPUIOKEHHSATA).

(7) KsMm JloroBopa ca qoGaBeHH CIIETHUTE PUIOKEHHS

- Ilpunoxenue | = nporpamMara 3a gocrasku 6001.1.4.12,
- Tlpunoxenne 2 = ycnous 3a rpoaax6ba u gocraska VLBE02.doc.

Crpanute no Jloroeopa mOTBBPXIABAT C MOANKCA CH, Y€ Ca MOIYYUIH [0 eIuH
MOJIITMCAaH eK3eMILIAp OT To3u [loroBop 3a Beska oT cTpanute 1o Jlorosopa.

27. HopMHu ¢ BpeMeHHO AelicTBHE

Axo Hsxoe ycinoBue 1o To3u JloroBOp CTaHe WMIM Ile CTaHe HEBaTHIHO WIH
HEIpUIOXKUMO, TOBa HE HapyllaBa OCTaHaJIWTe yclIoBHA 1o To3u Jlorosop.
CrpanuTte ce criopa3yMsBaT, 4e Ie 3aMECTAT HEBAIUIHOTO WIHM HEMPHIOKUMO
YCIIOBHE C Pyro BATHIHO WK MPUIIOKHUMO YCIOBHE, KOETO MKOHOMHUUECKH Ce
npubmkaBa Hail-Onmu3ko 1m0 menta Ha crpaHuTe. CBHIIOTO € BalUAHO W 34
CIy4auTe Ha IYIIKH.

59581 Bapmaiin, 23.09.2013 rog. 1463 Codwus, 28.10. 2013 rop.
JIIBA HOONUCA HEYEeTNHBH NOONUCA HEYeTNHB
Stahl-Armaturen PERSTA GmbH/ UBJI benrapus EAJL

I1lan apmarypen ITEPCTA I'm6x/

croMaHna-apMatypu [IMPCTA OO/

IpPaBOBIBJICH NeYaT Ha KPBI'BI IIe9aT Ha

Stahl-Armaturen PERSTA GmbH UBJI Bearapus EALT

A3, oonynoonucarnama Mapus Munkosa Tonancka, yoocmoeepasam, 4e uU3eomeeHuam
om Mene npegod om HeMCKU HA Owba2apcku e3ux Ha npunodicenus: ooxymenm — o2o6op-
MBP2OBCKU NOCPEOHUK — CHOMBLTNCINEA HANBIHO HA HeMckus mexcm. IIpeeodsm ce cvemou
om 12 /osanaiicem/ cmpanuyu.

Ilpesodaura: Mapusa Munxosa Tonancxa
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NHAUKATUBHO NPeAJIoKeHHe 10 MPOBeIeHH MAa3apHU KOHCYJATanun 52959

¢ npeaMet "'JlocTaBka Ha pe3epBHU YILIbTHEHHS 32 THEBMOUMJIMHAPH HA ¢pupma Stahl Armaturen Persta GmbH"

N.b.J1.-bbarapus EAJL, rp. Codmus, yia. Bepuaa 3, er. 3, Tea: 029521154,

oT

e-mail: office@iblbulgaria.com, siune 3a konrakT: EMuia I'eoprues, U3n./lupexrop

26.1.2024

N Onucanue ¥ TEXHHYECKH PasMepu u o3HaueHus OnucaHue U TEXHUYECKH XapaKTePUCTHKH HA | M. x-50 | Ex.uena 6es JUIC |Croiinoer 6es JUIC
XapaKTepUCTHKHM HA Bb3joxurens IIpepyaranoro u3aesne En.
VYIUTbTHEHUS KOMILJIEKT 3a HHeBMOHI/IJII/IHZ['bp YIUTbTHEHUS KOMIUIEKT 3a HHGBMOL[I/IJ'II/IHI[’Lp
Tun ZD 510/63x15FS Tum ZD 510/63x15FS
SB-E 9337A/9338A Tun ZD 510/63x15FS  |SB-E 9337A/9338A
1 |[Po0s.303, P0s.307 SB-E 9337A/9338A P0s.303, P0s.307 K-KT 2 222 640,00 ns. 445 280,00 ns.
Pos.310, Pos.312 Pos.310, Pos.312
P0s.313, P0s.317 P0s.313, P0s.317
P0s.325, Pos.341 P0s.325, P0s.341
VYIUTbTHEHHS KOMILJIEKT 3a HHEBMOHI/IJII/IHH'bp YIUTbTHEHUS KOMIUIEKT 3a HHCBMOHI/IHI/IHIIT)p
Tun ZD 90/35x10FS Tun ZD 90/35x10FS
SB-E 9313A/9314A Tun ZD 90/35x10FS SB-E 9313A/9314A
2 |P0s.303, P0s.307 SB-E 9313A/9314A P0s.303, P0s.307 K-KT 2 51 900,00 ns. 103 800,00 1B.
P0s.310, P0s.312 P0s.310, P0s.312
P0s.313, P0s.317 P0s.313, P0s.317
Po0s.323 P0s.323
VYIUITbTHEHUS KOMILJIEKT 3a HHEBMOHI/IJII/IHH'bp YIUTbTHEHUS KOMIUIEKT 3a HHCBMOHI/IHI/IHIIT)p
Tun ZD 180/35x10FS Tun ZD 180/35x10FS
SB-E 9319A/9320A Tun ZD 180/35x10FS SB-E 9319A/9320A
3 |P0s.303, P0s.307 SB-E 9319A/9320A P0s.303, P0s.307 K-KT 2 82 500,00 1. 165 000,00 ns.
Pos.310, Pos.312 P0s.310, Pos.312
P0s.313, P0s.317 P0s.313, P0s.317
Po0s.325, Pos.341 P0s.325, Pos.341
VYIUTbTHEHUS KOMILJIEKT 3a MMHEBMOUWJIMHABD VYIUTbTHEHUS KOMIUIEKT 3a MMTHEBMOIWJINHABP
Tun ZD 90/35x8FS Tun ZD 90/35x8FS
SB-E 9315A/9316A Tun ZD 90/35x8FS SB-E 9315A/9316A
4 |Pos.303, P0s.307 SB-E 9315A/9316A P0s.303, P0s.307 K-KT 5 47 200,00 a8. 236 000,00 aB.

P0s.310, P0s.312
P0s.313, P0s.317
Po0s.323

P0s.310, P0s.312
P0s.313, P0s.317
P0s.323
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VIUIbTHEHHST KOMIUIEKT 32 THEBMOIMIAHIBP
Tun ZD 67/25x6FS
SB-E 9307A/9308A

yHJTbTHeHI/I}I KOMIUJICKT 3a HHeBMOL[I/UII/IHII"bp
Tun ZD 67/25x6FS
Tun ZD 67/25x6FS SB-E 9307A/9308A

5 |P0s.303, Pos.307 SB-E 9307A/9308A P0s.303, Pos.307 K-KT 2 40 100,00 nB. 80 200,00 1.
Po0s.310, Pos.312 P0s.310, P0s.312
P0s.313, P0s.317 P0s.313, P0s.317
Po0s.323 P0s.323
ynJ’I’bTHeHI/ISI KOMILJICKT 3a THEBMOITUJIMHABP yHJ'IT)THeHI/IH KOMIUICKT 3a THEBMOIUIIMHABP
Tun ZD 100/25x6FS Tun ZD 100/25x6FS
SB-E 9317A/9318A Tun ZD 100/25x6FS SB-E 9317A/9318A
6 |P0s.303, Pos.307 SB-E 9317A/9318A P0s.303, P0s.307 K-KT 2 67 800,00 nB. 135 600,00 nB.
Po0s.310, Pos.312 P0s.310, Pos.312
Pos.313, Pos.317 Po0s.313, Pos.317
P0s.323 P0s.323
Kommiexr yHJ'I'bTHCHI/I}I 38 HCBMATHICH Kommiaekr yHHLTHeHI/Iﬂ 3a IHEBMATUYCH LII/IJ'II/IH)I'bp HOB THUII
unep HoB THI HPZ491/40x275 NC-Nuea | ip7491/40X275 NC-Nuca [HPZ491/40x275 NC-Nuca uepr.Ne SB-V 1824
7 |uepr.Ne SB-V1824 V1824 03, 44.3. 44.6. 44.8. 44.00. 44.93. 44.07. 44.98. 44.37 K-KT 7 75 980,00 ns. 531 860,00 nB.
103. 4.3, 44.6, 44.8, 44.20, 44.23, 44.27, sas TR
44.28, 44.37, 44.46 :
Kowmmiexr yHJ'I'bTHCHI/I}I 38 HCBMATHICH Kommiaekr yHHLTHeHI/Iﬂ 3a IHEBMATUYCH LII/IJ'II/IH)I'bp HOB THUII
uniep HoB Tin HPZ491/40x275 NC-Nuea | |ip7491/40X275 NC-Nuca |HPZ491/40x275 NC-Nuca 1epr.Ne SB-V1842-V 1843
8 |uept.Ne SB-V1842-V1843 \V1842-1843 03, 44.3. 44.6. 44.8. 44.00. 44.93. 44.07. 44.98. 44.37 K-KT 6 75 980,00 ns. 455 880,00 nB.
103. 4.3, 44.6, 44.8, 44.20, 44.23, 44.27, saas TR
44.28, 44.37, 44.46
Kommekt yHJ'I'bTHCHI/Iﬂ 34 IHCBMAaTU4YCH
LHTHH/TBP HOB THIT HPZ380/40X225 NC-NLICB. HPZ380/40X225 NC_Nuca KOMHJ’IGKT YILTBTHECHUSA 3a MNHEBMATHYCH HUIIMHABP HOB THUIT
HPZ380/40x225 NC-Nuca gept.Ne SB-V1850
9 |4ept.Ne SB-V1850 V1850 K-KT 13 67 800,00 nB. 881 400,00 1.
103. 44.3, 44.6, 44.8, 44.17, 44.20, 44.25, 44.29, 4430,
103. 44.3, 44.6, 44.8, 44.17, 44.20, 44.25, 44,41 42,50
44.29, 44.30, 44.41,44.50 o
KomnuiexT yrrhTHERuS 32 HEBMATHICH HPZ283/35X44 NO-Nuca KoMIuIeKT yniabTHEHUs 32 THEBMAaTH4EH LWINHABD HOB THUI
10 [wmmap nos Tin HPZ283/35x44 NO-Nuca V1839 HPZ283/35x44 NO-Nuca tepr.Ne SB-V 1839 Kkt | 13 64 500,00 I1e. 838 500,00 118.

gept.Ne SB-V1839
no3.33.2,33.15,33.19,33.20,33.26

no3.33.2,33.15,33.19,33.20,33.26

O61a croiinoct B jeBa 6e3 JJ1C

3 873 520,00 x1B.
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1. Cpok Ha focTaBka - 10 4 Mecela

2. Ycnosue Ha noctaBka - DDP Koznonyii;

3. YcnoBue Ha 1uianiane - 1o 30 kajeHJapHU JHU OT JaTaTa Ha IpUeMaHe Ha JOCTaBKaTa,

4. TapannuoHeH cpok 24 mMecera OT BbBEXIaHe B €KCIJI0ATalKs, HO HE TToBeYe OT 36 Mecena OT JaTrara Ha JOCTaBKaTa M CPOK 3a
OTCTpaHsIBaHE Ha Bb3HUKHAIU Mpe3 TapaHIMOHHUS nepuoa aedextd — 30 nau

5. CbpnpoBOIUTETHA JOKYMEHTAIHS TIPU JTIOCTABKA!
* CepTu(hUKaTH OT 3aBOJCKH H3MUTAHUS

* YepTexku-001I1 BUI U JCTANITHE YSPTEKH

* CepTu(hUKaTH 32 U3NOI3BAHUTE MAaTCPHAIH

* CepTuuKaT/IeKIapanus 3a ChOTBETCTBHE

* Ceprudukar/aexnapamnms 3a Mporu3Xo]]

* YcnoBus 3a CbXpaHEHUE

[Ipomsoguten: Stahl-Armaturen Persta GmbH

6. HOKYMGHT 3a IPEACTAaBUTCIICTBO - JOT'OBOP

7. BaJ'II/I):[HOCT Ha THAWKATUBHOTO MPEAJIOKCHHUC - 60KaJ’IeHZ[apH](I JAHHA
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